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第
だい

　  　　課
か

▶トピック

ほかの人
ひと

に道
みち

を聞
き

いたり、聞
き

かれたりしたことがありますか？
আপনি� কি� কাাউকে� রাাস্তাা কো�োনদি�কে� তাা জি�জ্ঞে�স করে�ছে�ন বাা জি�জ্ঞাাসি�ত হয়ে�ছে�ন?

郵
ゆうびんきょく

便局はどう行
い

ったらいいですか？6
私

わたし
の町

まち

	 ほかの人
ひと

に道
みち

をたずねて、その答
こた

えを理
りか い

解することができる。
	 অন্যযদে�র কাাছে� রাাস্তাার দি�কনি�র্দে�েশনাা চে�য়ে�, সে�ই উত্তর বুুঝতে� পাারাা।

1 	 ことばの準
じゅんび

備
শব্দে�র প্রস্তুতি�

【町
まち

にあるもの】

( 1 ) 	絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。　　　　  
ছবি� দে�খতে� দে�খতে� শুনুুন।

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。　　　　  
শুনে� বলুুন।

( 3 ) 	聞
き

いて、a-f から選
えら

びましょう。　　　　  
 শুনে� a-f থে�কে� বাাছাাই করুন। 

06-01

06-01

06-02

バス停
てい

はどこですか？1.
17

a. 信
しんごう

号

b. 横
お う だ ん ほ ど う

断歩道

c. 角
かど

f. 橋
はし

e. 道
みち

d. 交
こ う さ て ん

差点
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【道
みちあんない

案内】

( 1 ) 	絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。　　　　  
ছবি� দে�খতে� দে�খতে� শুনুুন।

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。　　　　  
শুনে� বলুুন।

( 3 ) 	聞
き

いて、a-h から選
えら

びましょう。　　　　  
শুনে� a-h থে�কে� বাাছাাই করুন। 

06-03

06-03

06-04

a. まっすぐ行
い

く

b. 左
ひだり

に曲
ま

がる c. 右
みぎ

に曲
ま

がる e. 橋
はし

を渡
わた

る

d. 道
みち

を渡
わた

る

f.  1
ひと

つ目
め

の角
かど

h. 3
みっ

つ目
め

の角
かど

g. 2
ふた

つ目
め

の角
かど
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2 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

目
も く て き ち

的地への行
い

き方
かた

がわかりません。人
ひと

に道
みち

を聞
き

いています。 
গন্তব্যে�ে কীীভাাবে� পৌঁ�ঁ�ছাাবে�ন সে�টাা বুুঝতে� পাারছে�ন নাা। অন্যয ব্যযক্তি�কে� রাাস্তাা জি�জ্ঞাাসাা করছে�।

( 1 ) 	① - ④はどこにありますか。地
ち ず

図の a - d から選
えら

びましょう。
①-④ কো�োথাায় অবস্থি�ত?  মাানচি�ত্রে� a-d থে�কে� বাাছাাই করুন।

①バス停
てい

06-05

②郵
ゆうびんきょく

便局
06-06

③マルイチデパート
06-07

④科
か が く

学博
はくぶつかん

物館
06-08

( 2 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　　
শব্দগুলো�ো নি�শ্চি�ত করে�, আরে�কবাার শুনুুন।

ずっと  টাানাা/একটাানাা ｜ 市
し り つ

立  পৌ�ৌর ｜ すぐ  এখনই/সাাথে�সাাথে� ｜ 曲
ま

がったところ  মো�োড় নে�ওয়াার পর

06-05 06-08

a

b

c

d
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
অডি�ও শুনে�, শূনূ্যযস্থাানে� উপযুুক্ত শব্দ লি�খুুন।

バス停
てい

は　　　　　　　ですか？

郵
ゆうびんきょく

便局は　　　　　　　行
い

ったらいいですか？

マルイチデパートに行
い

き　　　　　　　　　　　　　。

この道
みち

をまっすぐ　　　　　　　、2
ふた

つ目
め

の信
しんごう

号を左
ひだり

に　　　　　　　ください。

1
ひと

つ目
め

　　　　　　　　　　　、2
ふた

つ目
め

です。

市
し り つ

立博
はくぶつかん

物館　　　　　　　　　　科
か が く

学博
はくぶつかん

物館です。

	 道
みち

を聞
き

くとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➊

রাাস্তাা জি�জ্ঞাাসাা করাার জন্যয কো�োন ধরনে�র অভি�ব্যযক্তি� ব্যযবহাার করাা হয়ে�ছি�ল?

	 道
みち

を教
おし

えるとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➋

রাাস্তাার দি�ক দে�খি�য়ে� দে�ওয়াার সময় কো�োন ধরনে�র অভি�ব্যযক্তি� ব্যযবহাার করাা হয়ে�ছি�ল?

	 訂
ていせい

正するとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➌

অন্যে�ের কথাা সংংশো�োধন করাার সময় কো�োন ধরনে�র অভি�ব্যযক্তি� ব্যযবহাার করাা হয়ে�ছি�ল? 

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　　
বাাক্যযগঠন বাা রূপে�র উপর লক্ষ্যয রে�খে�, কথো�োপকথনটি� আরো�ো একবাার শুনুুন।

06-09

06-05 06-08
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	 電
で ん わ

話で道
みち

をたずねて、その答
こた

えを理
りか い

解することができる。
	ফো�োনে�  রাাস্তাার দি�কনি�র্দে�েশনাা চে�য়ে�, সে�ই উত্তর বুুঝতে� পাারাা।

そちらに行
い

きたいんですが…2.
18

1 	 ことばの準
じゅんび

備
শব্দে�র প্রস্তুতি�

【建
たてもの

物・場
ば し ょ

所】

a. 銀
ぎんこう

行 b. コンビニ c. 神
じんじゃ

社 d. お寺
てら

e. 学
がっこう

校

f. 駐
ちゅうしゃじょう

車場 g. 公
こうえん

園 h. 郵
ゆうびんきょく

便局 i. 交
こうばん

番 j. 病
びょういん

院

k. 黒
くろ

いビル l. 白
しろ

いビル m. 青
あお

いビル

( 1 ) 	絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。　　　　  
ছবি� দে�খতে� দে�খতে� শুনুুন।

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。　　　　  
শুনে� বলুুন।

( 3 ) 	聞
き

いて、a-m から選
えら

びましょう。　　　　  
শুনে� a-m থে�কে� বাাছাাই করুন। 

06-10

06-10

06-11
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2 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

	今
いま

、駅
えき

にいます。店
みせ

に電
で ん わ

話をして、その店
みせ

への行
い

き方
かた

を
	 聞

き

いています。 
এখন রে�লস্টে�শনে� আছে�। একটি� দো�োকাানে� ফো�োন করে�, সে�খাানে� কীীভাাবে� যাাবে�  
তাা জি�জ্ঞাাসাা করছে�।

( 1 ) 	地
ち ず

図を見
み

ながら会
か い わ

話を聞
き

きましょう。店
みせ

はどこにありますか。　　　　   
মাানচি�ত্রটি� দে�খতে� দে�খতে� কথো�োপকথনটি� শুনুুন।  দো�োকাানটি� কো�োথাায় অবস্থি�ত? 

( 2 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。　　　　  
শব্দগুলো�ো নি�শ্চি�ত করে�, আরে�কবাার শুনুুন।

そちら  সে�খাানে� ｜ 北
きたぐち

口  উত্তর প্রবে�শ/বহি�র্গগমন  পথ ｜ ～と～の間
あいだ

  ～এবংং～ এর মধ্যে�ে 

そうすると  তাাহলে�/এটাা করলে� ｜ 見
み

える  দে�খতে� পাাওয়াা

お待
ま

ちしております  আমরাা আপনাার জন্যয অধীীর আগ্রহে� অপে�ক্ষাা করছি�

06-12

06-12
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	 車
くるま

に乗
の

せてもらったときなどに、目
もくてきち

的地までの行
い

き方
かた

を伝
つた

えることができる。
	কা ারো�ো গাাড়ি�তে� লি�ফট পে�লে�, চাালককে� নি�জে�র গন্তব্যে�ে যাাওয়াার পথ বলে� বুুঝাাতে� পাারাা।

この先
さき

に白
しろ

くて大
おお

きな家
いえ

があります3.
19

1 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

	斉
さいとう

藤さんとローさんは、会
かいしゃ

社の先
せんぱい

輩と後
こうはい

輩です。

	 仕
し ご と

事のあと、斉
さいとう

藤さんがローさんを車
くるま

で送
おく

ってくれることになりました。　
সাাইতো�ো-সাান এবংং লো�োহ-সাান একটি� কো�োম্পাানি�র সি�নি�য়র এবংং জুনুি�য়র সহকর্মীী।  কাাজ শে�ষে� সাাইতো�ো-সাান  
লো�োহ-সাানকে� বাাড়ি� পৌঁ�ঁ�ছে� দে�ওয়াার সি�দ্ধাান্ত নি�য়ে�ছে�ন।

( 1 ) 	はじめに、スクリプトを見
み

ないで会
か い わ

話を聞
き

きましょう。　　　　  

	 ローさんの家
いえ

はどこですか。地
ち ず

図の a - d から選
えら

びましょう。
প্রথমে� স্ক্রি�প্ট নাা দে�খে� কথো�োপকথনটি� শুনুুন।  লো�োহ-সাানে�র বাাড়ি� কো�োথাায়?  মাানচি�ত্রে� a-d থে�কে� বাাছাাই করুন।

06-13

〒

a

b

c d

小
こ じ ま

島高
こうこう

校

斉
さいとう

藤ロー
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( 2 ) スクリプトを見
み

ながら聞
き

きましょう。　　　　  
স্ক্রি�প্ট দে�খে� দে�খে� শুনুুন।

06-13

斉
さいとう

藤 	：	 ローさん、今
いま

、帰
かえ

る？

ロー	：	 はい。

斉
さいとう

藤	：	 家
いえ

はどの辺
へん

？

ロー	：	 小
こじまちょう

島町です。小
こ じ ま

島高
こうこう

校の近
ちか

くです。

斉
さいとう

藤	：	 じゃあ、車
くるま

で家
いえ

まで送
おく

るよ。

ロー	：	 あー、すみません。ありがとうございます。

----------（目
も く て き ち

的地に近
ちか

づく গন্তব্যে�ের কাাছাাকাাছি� যাাওয়াা ）---------

斉
さいとう

藤	：	 もうすぐ小
こ じ ま

島高
こうこう

校だけど……。

ロー	：	 あ、次
つぎ

の信
しんごう

号を左
ひだり

に曲
ま

がってください。

斉
さいとう

藤	：	 信
しんごう

号を左
ひだり

ね。

----------------------------（曲
ま

がる）--------------------------

ロー	：	 この先
さき

に、白
しろ

くて大
おお

きな家
いえ

があります。

		  その角
かど

を右
みぎ

に入
はい

ってください。

斉
さいとう

藤	：	 O
オーケー

K。

----------------------------（曲
ま

がる）--------------------------

ロー	：	 あ、ここでいいです。

斉
さいとう

藤	：	 え、ここ？

ロー	：	 はい。ここです。

----------------------------（止
と

まる）--------------------------

ロー	：	 今
き ょ う

日は、ありがとうございました。

斉
さいとう

藤	：	 じゃ、お疲
つか

れさま。お休
やす

み。

ロー	：	 お休
やす

みなさい。失
しつれい

礼します。

高
こうこう

校   উচ্চ বি�দ্যাা�লয় ｜ 送
おく

る  পৌঁ�ঁ�ছে� দে�ওয়াা ｜ 大
おお

きな  বড় ｜ 入
はい

る  মো�োড় নে�ওয়াা

どの辺
へん

？
কো�োথাায়? (কো�োন দি�কে�/কো�োন এলাাকাায়)

ここでいいです

এই পর্যয ন্ত ঠি�ক আছে�। 
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
অডি�ও শুনে�, শূনূ্যযস্থাানে� উপযুুক্ত শব্দ লি�খুুন।

小
こ じ ま

島高
こうこう

校の　　　　　　　　です。

次
つぎ

の信
しんごう

号　　　　左
ひだり

に　　　　　　　　ください。

この先
さき

　　　　、白
しろ

くて大
おお

きな家
いえ

が　　　　　　　　。

その角
かど

　　　　右
みぎ

に　　　　　　　　ください。

	 道
みちあんない

案内をするとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➋

দি�কনি�র্দে�েশনাা দে�ওয়াার জন্যয কো�োন ধরনে�র অভি�ব্যযক্তি� ব্যযবহাার করাা হয়ে�ছি�ল?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  
বাাক্যযগঠন বাা রূপে�র উপর লক্ষ্যয রে�খে�, কথো�োপকথনটি� আরো�ো একবাার শুনুুন।

06-14

06-13
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2 	 目
もくて き ち

的地までの行
い

き方
かた

を案
あんない

内しましょう。
গন্তব্যে�ে কীীভাাবে� যাাওয়াা যাাবে� সে� দি�কনি�র্দে�েশনাা দি�ন।

家
いえ

はどの辺
へん

ですか？

小
こ じ ま

島高
こうこう

校の近
ちか

くです。

もうすぐ小
こ じ ま

島高
こうこう

校ですけど。

次
つぎ

の信
しんごう

号を左
ひだり

に曲
ま

がってください。

この先
さき

に、白
しろ

くて大
おお

きな家
いえ

があります。

その角
かど

を右
みぎ

に入
はい

ってください。

2
ふた

つ目
め

の角
かど

を右
みぎ

に曲
ま

がってください。

ここでいいです。

ありがとうございました。

信
しんごう

号を左
ひだり

ですね。

はい。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。　　　　  
কথো�োপকথনটি� শুনুুন।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。　　　　  
শ্যাা�ডো�োয়িং�ং করুন।

( 3 ) 	 1 の地
ち ず

図を見
み

ながら、 a - d までの行
い

き方
かた

を案
あんない

内しましょう。　
1 ১ নম্বর মাানচি�ত্র দে�খতে� দে�খতে�  a-d পর্যয ন্ত বি�ভি�ন্ন স্থাানে� যাাওয়াার দি�কনি�র্দে�েশনাা দি�ন। 

06-15

06-15
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1.　バス停ていはどこですか？

① 06-05 Ａ：すみません。バス停
てい

はどこですか？

Ｂ：次
つぎ

の角
かど

を右
みぎ

に曲
ま

がってください。

Ａ：次
つぎ

の角
かど

を右
みぎ

ですね。

Ｂ：はい。

Ａ：ありがとうございます。

② 06-06 Ａ：すみません。郵
ゆうびんきょく

便局はどう行
い

ったらいいですか？

Ｂ：この道
みち

をまっすぐ行
い

って、2
ふた

つ目
め

の信
しんごう

号を左
ひだり

に曲
ま

がってください。

Ａ：1
ひと

つ目
め

の信
しんごう

号を左
ひだり

ですね。

Ｂ：いえ、1
ひと

つ目
め

じゃなくて、2
ふた

つ目
め

です。

Ａ：わかりました。

③ 06-07 Ａ：すみません。マルイチデパートに行
い

きたいんですが……。

Ｂ：ああ、あの信
しんごう

号を右
みぎ

に曲
ま

がって、そのあと、ずっとまっすぐですよ。

Ａ：わかりました。ありがとうございます。

④ 06-08 Ａ：	すみません。博
はくぶつかん

物館はどこですか？

Ｂ：	 博
はくぶつかん

物館？　市
し り つ

立博
はくぶつかん

物館ですか？

Ａ：	いえ、市
し り つ

立博
はくぶつかん

物館じゃなくて科
か が く

学博
はくぶつかん

物館です。

Ｂ：	 ああ、科
か が く

学博
はくぶつかん

物館は、ここをまっすぐ行
い

って、橋
はし

を渡
わた

って、

		  すぐ右
みぎ

に曲
ま

がったところにあります。

Ａ：	えっと、橋
はし

を渡
わた

って、右
みぎ

ですね。

Ｂ：	 はい、そうです。

Ａ：	ありがとうございます。

聴
ちょうかい

解スクリプト
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2.　そちらに行いきたいんですが…

　 06-12 Ａ：	はい。アジア食
しょくざい

材バグースです。

Ｂ：	 すみません。そちらに行
い

きたいんですが、どう行
い

ったらいいですか？

		  今
いま

、さくら駅
えき

の北
きたぐち

口にいます。

Ａ：	駅
えき

の北
きたぐち

口ですね。駅
えき

の前
まえ

の道
みち

を渡
わた

って、銀
ぎんこう

行とコンビニの間
あいだ

の道
みち

を

		  まっすぐ行
い

ってください。

Ｂ：	 はい。

Ａ：	それから、１
ひと

つ目
め

の信
しんごう

号を右
みぎ

に曲
ま

がってください。

Ｂ：	 右
みぎ

ですね。

Ａ：	はい。その道
みち

をまっすぐ行
い

って、2
ふた

つ目
め

の角
かど

を左
ひだり

に曲
ま

がってください。

Ｂ：	 はい。

Ａ：	そうすると、黒
くろ

いビルが見
み

えます。その隣
となり

です。

Ｂ：	 黒
くろ

いビルの隣
となり

ですね。わかりました。ありがとうございます。

Ａ：	お待
ま

ちしております。
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1 	 読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
পড়ে� নি�চে�র কাাঞ্জি�গুলো�োর অর্থথ  নি�শ্চি�ত করুন।

2 	 　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。
আন্ডাারলাাইন করাা কাাঞ্জি�গুলো�োর প্রতি� সতর্কক দৃৃষ্টি� রে�খে� পড়ুন ।

	 ① Ａ：銀行はどこですか？

	 　 Ｂ：この道をまっすぐ行
い

ってください。

	 ② 次
つぎ

の信
しんごう

号を左に曲
ま

がってください。

	 ③ 2
ふた

つ目
め

の角
かど

を右に曲
ま

がってください。

	 ④ Ａ：車で送りますよ。家
いえ

はどの辺
へん

ですか？

	 　 Ｂ：公園の近くです。

	 ⑤ 神社の隣
となり

にお寺があります。 

3 	 上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。
উপরে�র আন্ডাারলাাইন করাা শব্দগুলো�ো কীী-বো�োর্ডড বাা স্মাার্টটফো�োন দি�য়ে� ইনপুুট দি�ন।

道
み ち

道 道 右
み ぎ

右 右

公園
こう　えん

公園 公園 左
ひだり

左 左

銀行
ぎん　こう

銀行 銀行 近
ち か

く 近く 近く

お寺
て ら

お寺 お寺 車
くるま

車 車

神社
じん　じゃ

神社 神社 送
お く

る 送る 送る

漢
かん

字
じ

の こ と ば
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➊ Ｎに行
い

きたいんですが…

マルイチデパートに行
い

きたいんですが ･･･。
আমি� মাারুইচি� ডি�পাার্টটমে�ন্টাাল স্টো�োরে� যে�তে� চাাই।

-	 একটি� বাাক্যে�ের শে�ষে� [～んですが…]যো�োগ করে� কাারো�ো কাাছে� সাাহাায্যয চাাওয়াার ক্ষে�ত্রে� পরি�স্থি�তি� ব্যাা�খ্যাা� করাা যাায়।  এখাানে� 
একজন ব্যযক্তি� গন্তব্যে�ের দি�ক বুুঝতে� নাা পে�রে� সমস্যাা�য় পড়ে�ছে�ন। এই ধরনে�র বাাক্যযবি�ন্যাা�সে�র মাাধ্যযমে� সমস্যাা�টি� 
জাানাান দি�য়ে� রাাস্তাার কথাা জি�জ্ঞাাসাা করছে�ন।

-	 বাাক্যে�ের শে�ষে� তুুলনাামুুলক নমনীীয় পি�চ এবংং নি�ম্ন স্বর ব্যযবহাার করাা হয়।

-	কা াউকে� রাাস্তাা জি�জ্ঞাাসাা করাার জন্যয নি�ম্নে� উল্লে�খি�ত অভি�ব্যযক্তি� ব্যযবহাার করাা যাায়।

•	 文末に「～んですが…」をつけると、自分の状況を説明し、相手に助けを求めることができます。ここでは、行きたいところへ
の行き方がわからなくて困っていることを説明することによって、道をたずねています。

•	 文末を下げながら弱く発音します。

•	 道の聞き方には、下の例のような言い方があります。

［ 例
れい
 ］	▶ 駅

えき

はどこですか？
রে�লস্টে�শন কো�োথাায়? 

▶ 駅
えき

は、どう行
い

ったらいいですか？
আমি� কীীভাাবে� রে�লস্টে�শনে� যে�তে� পাারি�? 

▶ 駅
えき

に行
い

きたいんですが…。
আমি� রে�লস্টে�শনে� যে�তে� চাাই।

➋ V-て、～

この道
みち

をまっすぐ行
い

って、2
ふた

つ目
め

の信
しんごう

号を左
ひだり

に曲
ま

がってください。
এই রাাস্তাা ধরে� সো�োজাা যাান।  যখন দ্বি�তীীয় ট্রাাফি�ক লাাইটে� পৌঁ�ঁ�ছাাবে�ন, তখন বাামে� মো�োড় নি�ন।

-	গ ন্তব্যে�ের দি�ক বর্ণণনা া করাার সময় এই অভি�ব্যযক্তি�টি� প্রাায়শই ব্যযবহৃত হয়।

-	 পাাঠ ২-এ দুুই বাা ততো�োধি�ক কাাজ পরপর সম্পন্ন হয় এমন বো�োঝাাতে� ক্রি�য়াার テ-রূপ ব্যযবহাার করাা শি�খে�ছি�।  এই পাাঠে� 
নি�র্দে�েশনাা বো�োঝাাতে� বাাক্যে�ের শে�ষে� [～てください] যুুক্ত হয়ে�ছে�।

-	গ ন্তব্যে�ের দি�ক বর্ণণনা া করাার সময় [～てください] ব্যযবহাার নাা করে� নি�চে�র উদাাহরণে�র মতো�ো অভি�ব্যযক্তি�ও ব্যযবহৃত হয়ে� 
থাাকে�।

-	প রবর্তীী পৃষৃ্ঠাার কথো�োপকথনে� যে�মনটি� দে�খাানো�ো হয়ে�ছে�, যখন কে�উ আপনাাকে� পৌঁ�ঁ�ছে� দি�চ্ছে� এবংং আপনি� গন্তব্যে�ের 
দি�কনি�র্দে�েশনাা দি�চ্ছে�ন, তখন প্রথমে� গন্তব্যে�ের একটি� আনুুমাানি�ক অবস্থাান উল্লে�খ করলে� সহজ হয়।  যখন আপনি� 
কাাছাাকাাছি� পৌঁ�ঁ�ছে� যাাবে�ন, তখন ব্যাা�খ্যাা� করাার জন্যয সহজে� চে�নাা যাায় এমন ভবন ব্যযবহাার করুন।

•	 道案内でよく使われる言い方です。

•	 第 2課では、2つ以上の動作を順番に言うときに、動詞のテ形を使ってつなげることを勉強しました。ここでは、文末が「～て
ください」という指示の形になっています。
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•	 道案内には、「～てください」を使わない下の例のような言い方もあります。

•	 次の例の会話のように、車で送ってもらうときなどに道案内する場合は、まずだいたいの場所を言ってから、近くに来たときに
目印となる建物を使って説明をすると相手にわかりやすいです。

［ 例
れい
 ］	▶ マルイチデパートは、あの信

しんごう

号を右
みぎ

に曲
ま

がって、そのあと、ずっとまっすぐですよ。
মাারুইচি� ডি�পাার্টটমে�ন্টাাল স্টো�োরে� যে�তে�, ঐ ট্রাাফি�ক লাাইটে�র ডাানে� মো�োড় নি�য়ে�, এরপর সো�োজাা যাান।

▶ 科
か が く

学博
はくぶつかん

物館は、ここをまっすぐ行
い

って、橋
はし

を渡
わた

って、すぐ右
みぎ

に曲
ま

がったところにあります。
বি�জ্ঞাান জাাদুুঘরে� যে�তে�, এই রাাস্তাা ধরে� সো�োজাা যাান।  সে�তু পাার হয়ে�ই ডাানে� মো�োড় নি�লে� পাাবে�ন।

	 ▶ 	Ａ	：	家
いえ

はどの辺
へん

ですか？
	 আপনাার বাাড়ি� কো�োথাায়?

		  Ｂ	：	小
こ じ ま

島高
こうこう

校の近
ちか

くです。
	কো �োজি�মাা উচ্চ বি�দ্যাা�লয়ে�র কাাছে�।

		  Ａ	：	もうすぐ小
こ じ ま

島高
こうこう

校だけど…。
	 আমরাা কো�োজি�মাা উচ্চ বি�দ্যাা�লয়ে�র কাাছাাকাাছি� চলে� এসে�ছি�।

		  Ｂ	：	この先
さき

に、白
しろ

くて大
おお

きな家
いえ

があります。その角
かど

を右
みぎ

に入
はい

ってください。
	সা ামনে� একটি� বড় সাাদাা বাাড়ি� আছে�।  অনুুগ্রহ করে� সে�ই কর্ণা া�রে�র ডাানে� মো�োড় নি�ন।

➌ N1じゃなくて、N2

1
ひと

つ目
め

じゃなくて、2
ふた

つ目
め

です。
প্রথমটি� নয়, দ্বি�তীীয়টি�।

-	 এই অভি�ব্যযক্তি�টি� অন্যয ব্যযক্তি� যাা বলে�ছে� তাা সংংশো�োধন করতে� ব্যযবহৃত হয়।  এটি� দি�য়ে� N1 সঠি�ক নয় বরংং N2 সঠি�ক 
বো�োঝাায়।  এই উদাাহরণে�, যাারাা প্রথম ট্রাাফি�ক লাাইট-এর কথাা ভাাবছে�, তাাদে�রকে� এটাা যে� প্রথম ট্রাাফি�ক লাাইট নয়, তাা 
পরি�স্কাারভাাবে� জাানাান দি�চ্ছে�।

-	 [～じゃなくて] হলো�ো [～じゃない (です) ] এর সংংযো�োগ রূপ। 

•	 相手の言ったことを訂正するときの言い方です。N1を否定して、N2に訂正します。例文は、「1つ目の信号」だと思った相手に
対して、「1つ目じゃない」ということを明確に伝えています。

•	「～じゃなくて」は、「～じゃない（です）」の接続の形です。

［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	すみません。博

はくぶつかん

物館はどこですか？
	মা াফ করবে�ন।  জাাদুুঘর কো�োথাায়?

		  Ｂ	：	博
はくぶつかん

物館？　市
し り つ

立博
はくぶつかん

物館ですか？
	জা াদুুঘর?  পৌ�ৌর জাাদুুঘর?

		  Ａ	：	いいえ、市
し り つ

立博
はくぶつかん

物館じゃなくて、科
か が く

学博
はくぶつかん

物館です。
	না া, পৌ�ৌর জাাদুুঘর নয়,  বি�জ্ঞাান জাাদুুঘর।
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● 信
しんごう

号　ট্রাাফি�ক লাাইট

	জা াপাানে� প্রধাানত দুুই ধরণে�র ট্রাাফি�ক লাাইট রয়ে�ছে�: গাাড়ি�র জন্যয এবংং 
পথচাারীীদে�র জন্যয।  বি�শ্বে�র অন্যাা�ন্যয অনে�ক দে�শে�র মতো�ো, গাাড়ি�র জন্যয ট্রাাফি�ক 
লাাইটে�র সবুুজ, হলুুদ এবংং লাাল এই তি�নটি� রঙ থাাকে�। তবে� সবুুজ রঙ-কে� 
"নীীল" বলাা হয়।  পথচাারীীদে�র জন্যয দুুটি� রঙ থাাকে� - সবুুজ এবংং লাাল -  এবংং 
জ্বলাানে�ভাা ( ব্লি�ঙ্ক) অবস্থাার সবুুজ আলো�োর অর্থথ  হলুুদ আলো�োর মতো�ো। 
	কি �ছুু লাাইট পুুশ-বো�োতাাম ধরণে�র হয়, যাার অর্থথ  হলো�ো কে�উ নি�জ থে�কে� 
বো�োতাাম টি�পলে�ই কে�বল সবুুজ হবে�।  পুুশ-বো�োতাাম সি�স্টে�মে� পথচাারীী সংংকে�ত 
রয়ে�ছে�  এবংং এগুলি� দি�নে�র নি�র্দি�িষ্ট সময়ে� কে�বল পুুশ-বো�োতাাম ধরণে�র হয়।
　日本の信号は、主に車用と歩行者用があります。車両用の信号は、世界の多くの国
と同じく緑・黄・赤の3色ですが、緑の信号は「青」信号と呼ばれます。歩行者用
の信号は緑・赤の2色で、緑が点滅することで黄色信号と同じ意味を表します。
　歩行者用信号は、自分でボタンを押さないと緑に変わらない押しボタン式のものも
あります。押しボタン式の歩行者用信号は、常に押しボタン式のものと、特定の時間
帯だけ押しボタン式になるものがあります。

● お寺
てら

と神
じんじゃ

社　বৌ�ৌদ্ধ মন্দি�র এবংং শি�ন্তো�ো মন্দি�র

	জা াপাানে� অনে�ক বৌ�ৌদ্ধ মন্দি�র এবংং শি�ন্তো�ো মন্দি�র 
রয়ে�ছে�।  সাারাা দে�শে� বি�খ্যাা�ত মন্দি�র যাা পর্যযটন  কে�ন্দ্র 
হি�সে�বে�ও পরি�চি�তি� লাাভ করে�ছে�।  যে�মন হো�োরি�উজি� মন্দি�র 
(নাারাা প্রি�ফে�কচাার) এবংং ইতসুুকুুশি�মাা মন্দি�র ( হি�রো�োশি�মাা 
প্রি�ফে�কচাার), বি�শ্ব ঐতি�হ্যযবাাহীী স্থাান হি�সাাবে� মনো�োনীীত 
হয়ে�ছে�।    অন্যযদি�কে�, শহরে�র মধ্যে�ে অনে�ক ছো�োট ছো�োট 
বৌ�ৌদ্ধ মন্দি�র এবংং শি�ন্তো�ো মন্দি�র রয়ে�ছে�।
	ম ন্দি�রগুলি� তাাদে�র ঐতি�হ্যযবাাহীী কাাঠে�র স্থাাপত্যয দ্বাারাা 
চি�হ্নি�ত  এবংং বি�দে�শীী পর্যযটকদে� র কাাছে� জনপ্রি�য়।  তবে� 
কি�ছুু লো�োক বৌ�ৌদ্ধ মন্দি�র এবংং শি�ন্তো�ো মন্দি�রে�র মধ্যে�ে 
পাার্থথক্য য জাানে�ন নাা বলে� মনে� হয়।  বৌ�ৌদ্ধ মন্দি�রগুলি� বৌ�ৌদ্ধ 
স্থাাপনাা এবংং শি�ন্তো�ো মন্দি�রগুলি� শি�ন্তো�ো স্থাাপনাা।  নি�ম্নলি�খি�ত 
পাার্থথক্য যগুলি� দে�খলে� আরো�ো ভাাল করে� বো�োঝাা যাাবে�।
　日本には数多くのお寺や神社があります。観光地として有名な
お寺、神社も全国各地にあり、「法隆寺」（奈良県）、「厳島神社」（広
島県）のように、世界遺産に指定されているものもあります。そ
の一方で、町の中には小さなお寺、神社が数多くあります。
　お寺と神社は伝統的な木造建築が特徴的で、外国人観光客に
も人気がありますが、お寺と神社の違いがわからないという人も
いるようです。お寺は仏教、神社は神道の施設ですが、次のよう
な違いに注意すると、わかりやすいかもしれません。

হো�োরি�উজি� মন্দি�র   法隆寺

ইতসুকুুশি�মাা মন্দি�র 厳島神社
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お寺
てら

　বৌ�ৌদ্ধ মন্দি�র

	 বৌ�ৌদ্ধ মূূর্তি�ি  থাাকবে�।
	 সমাাধি� পাাথর বাা কবর থাাকবে�।
	 একজন ধর্মমযা াজক থাাকবে�ন।
	 ঘণ্টাা থাাকবে�। 
	 ধূূপে�র গন্ধ নাাকে� লাাগবে�।

	 仏像がある。
	 お墓がある。
	 お坊さんがいる。
	 鐘がある。
	 お線香のにおいがする。

神
じんじゃ

社　শি�ন্তো�ো মন্দি�র

	 তো�োরি�ই ( শি�ন্তো�ো গে�ট) থাাকবে�।
	 একজন শি�ন্তো�ো পুুরো�োহি�ত বাা শি�ন্তো�ো কুুমাারীী থাাকবে�ন।
	 প্রাার্থথনা ারত অবস্থাায় হাাততাালি� দে�ওয়াা লো�োকজন থাাকবে�।

	 鳥居がある。
	 神主さん／巫女さんがいる。
	 お参りをしている人が、パンパンと手を叩いている。




